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1. OBJETIVOS

Definicion del Nivel B1

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por
lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de
relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a
través de medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se
producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
cotidianas y menos habituales en los dmbitos personal, publico, educativo vy
ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos
breves o de extensién media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad
estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos
concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan
estructuras sencillas y un repertorio léxico comun no muy idiomatico.

1.1. Objetivos generales

a) Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos
orales breves o de extensiéon media, bien estructurados, claramente articulados a
velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una
variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre
temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho
y se puedan confirmar algunos detalles.

b) Producir y coproducir, tanto en comunicacién cara a cara como a través de medios
técnicos, textos orales breves o de media extensidn, bien organizados y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y
desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del
discurso, con una pronunciacién claramente inteligible, aunque a veces resulten
evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacion sintactica y
Iéxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor o la interlocutora
indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperacién para mantener la
interaccion.

c) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor o la autora en
textos escritos breves o de media extensidn, claros y bien organizados, en lengua
estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de
caracter habitual, de actualidad, o de interés personal.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extensidon media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto



(destinatario o destinataria, situacion y propdsito comunicativo), sobre asuntos
cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable
correccidn un repertorio Iéxico y estructural habitual relacionado con las situaciones
mas predecibles y los recursos basicos de cohesidon textual, y respetando las
convenciones ortograficas y de puntuacién fundamentales.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacién
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

1.2. Objetivos especificos

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacidn, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de
actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los
ambitos publico, educativo y ocupacional.

b) Comprender la intencidon y el sentido generales, asi como los aspectos importantes,
de declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (por ejemplo, durante una celebracién privada o una ceremonia publica).

c) Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o
conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal
o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de manera clara y
en una variedad estandar de la lengua.

d) Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicién
de un problema o la solicitud de informacidn respecto de la misma (por ejemplo, en el
caso de una reclamacién), siempre que se pueda pedir confirmacién sobre algunos
detalles.

e) Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversacion o discusién informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema
resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad estandar
de la lengua.

f) Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos
de la vida diaria, e informacién especifica relevante sobre temas generales, de
actualidad o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el interés o la
indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores o
interlocutoras hablen con claridad, despacio y directamente, que eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y que estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

g) Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacién formal o
debate que se presencia, breve o de duracidon media, y entre dos o mas interlocutores o
interlocutoras, sobre temas generales, conocidos, de actualidad o del propio interés,
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el discurso esté bien
estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estdndar, y que no se
haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.



h) Comprender, en una conversacién formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice
sobre actividades y

procedimientos cotidianos, y menos habituales si esta relacionado con el propio campo
de especializacién, siempre que los interlocutores o interlocutoras eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se puedan plantear
preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor o la
interlocutora ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

i) Comprender las ideas principales de programas de radio o televisién, tales como
anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes o documentales,
gue tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la propia
especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

j) Comprender gran cantidad de peliculas, series y programas de entretenimiento que
se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua,
y en los que los elementos visuales y la accidn conducen gran parte del argumento.

PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

a) Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del
propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir
acompafiadas de un acento y entonacion inconfundiblemente extranjeros.

b) Hacer presentaciones preparadas, breves o de extensidn media, bien estructuradas y
con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias o diapositivas), sobre un tema
general o del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como para que se
pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales estén
explicadas con una razonable precisién, asi como responder a preguntas
complementarias breves y sencillas de los y de las oyentes sobre el contenido de lo
presentado, aunque puede que tenga que solicitar que se las repitan si se habla con
rapidez.

c) Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un problema (por ejemplo, para hacer una
reclamacion o realizar una gestiéon administrativa de rutina), intercambiando,
comprobando y confirmando informacidn con el debido detalle, planteando los propios
razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones
socioculturales que demanda el contexto especifico.

d) Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u
otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para
la vida diaria (por ejemplo: familia, aficiones, trabajo, viajes o hechos de actualidad), en
las que se describen con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones,
suefos, esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como
la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de
libros y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones
personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las
soluciones posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar
sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias,
acuerdos y desacuerdos; y se explican y justifican de manera sencilla opiniones y planes.
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e) Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo
tema), aunque se dependa mucho del entrevistador o de la entrevistadora durante la
interaccion vy utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista
estructurada, con algunas preguntas complementarias.

f) Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones
predecibles en los dmbitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y
gue suponen un intercambio de informacion sobre hechos concretos o en las que se dan
instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto de vista
con claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones, planes y
acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los interlocutores,
siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es
necesario.

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros
gue articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con
claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacién relativa al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de
actividades cotidianas o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los
ambitos publico, educativo y ocupacional.

b) Localizar con facilidad y comprender informaciéon relevante formulada de manera
simple y clara en material escrito de caracter cotidiano o relacionada con asuntos de
interés personal, educativo u ocupacional, por ejemplo, en anuncios, prospectos,
catdlogos, guias, folletos, programas o documentos oficiales breves.

c) Entender informacién especifica esencial en paginas web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan releer
las secciones dificiles.

d) Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato y mensajes en
foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion
procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas,
acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y
futuros, reales o imaginarios; y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y
opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés personal.

e) Comprender informacidon relevante en correspondencia formal de instituciones
publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas o compaiiias de
servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (por ejemplo, en relaciéon
con una oferta de trabajo o una compra por internet).

f) Comprender el sentido general, la informacién principal, las ideas significativas y algin
detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados,
breves o de extension media, sobre temas cotidianos, de actualidad o del propio interés,
y redactados en una variante estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico
o especializado.

g) Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcidn, relatos, cuentos
o novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la
lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario; y hacerse una idea clara del



caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera
sencilla y con detalles explicitos suficientes.

PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla relativa a datos
basicos, intereses, aficiones, formacién o experiencia profesional, o sobre preferencias,
gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos
o de cardcter cotidiano.

b) Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae
breve, sencillo y bien estructurado, en el que se sefialan los aspectos importantes de
manera esquematica y en el que se incluye la informacién que se considera relevante
en relacion con el propédsito y destinatario o destinataria especificos.

c) Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o
solicita informacién sencilla de caracter inmediato u opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades y situaciones de
la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes,
respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia
Yy, en su caso, de la etiqueta.

d) Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una
conversaciéon formal, presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema
sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con claridad, en
una variedad estandar de la lengua.

e) Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas
cotidianos, generales, de actualidad o del propio interés, y en los que se pide o transmite
informacién; se narran historias; se describen, con cierto detalle, experiencias,
acontecimientos, sean estos reales o imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y
aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendo ver los
aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con
razonable precision.

f) Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal bdsica y breve dirigida a
instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién
basica o se realiza una gestion sencilla (por ejemplo, una reclamacion), observando las
principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de textos y respetando
las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

g) Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacidn sobre hechos
comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo u
ocupacional, haciendo una descripcién simple de personas, objetos y lugares vy
sefialando los principales acontecimientos de forma esquematica.

ACTIVIDADES DE MEDIACION

a) Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales y detalles
relevantes de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general,
personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (por ejemplo:



instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones y noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta 0 media o escritos en un lenguaje no especializado y
presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.

b) Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con
amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el dmbito personal como publico (por
ejemplo: mientras se viaja, en hoteles o restaurantes o en entornos de ocio), siempre
que los o las participantes hablen despacio y claramente y que se pueda pedir
confirmacién.

c) Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de
caracter meramente factual, en situaciones formales (por ejemplo, durante una
entrevista de trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y
pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite, y que los o las participantes hablen
despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la
interpretacion.

d) Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (por ejemplo: visita médica,
gestiones administrativas sencillas o un problema doméstico), escuchando vy
comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la informacién esencial y dando
y pidiendo opinidn y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacién.

e) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con la debida precisién,
informacién especifica y relevante de mensajes (por ejemplo, telefénicos), anuncios o
instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

f) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo instrucciones o haciendo una
lista de los aspectos mas importantes, durante una presentacién, charla o conversacién
breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido y el discurso se
formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad estandar de la
lengua.

g) Resumir breves fragmentos de informacidn de diversas fuentes, asi como realizar
parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacidn del
texto original.

h) Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales y detalles relevantes de
fragmentos breves de informacidn relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (por ejemplo:
instrucciones, noticias, conversaciones o correspondencia personal), siempre que los
textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o
media o estén escritos en un lenguaje no especializado y presenten una variedad
estandar de la lengua no muy idiomatica.



2. CONTENIDOS

2.1. La competencia comunicativa y sus componentes

En el modelo que desarrolla esta programacion, la competencia comunicativa se divide
en tres grandes competencias:

competencia linglistica

competencia sociocultural y sociolinglistica

competencia pragmatica

2.1.1. Competencia lingliistica

La competencia linglistica es el conocimiento y capacidad de uso de los recursos
formales, organizados en sistemas, de una lengua. El aprendizaje y prdctica de estos
contenidos deberdn siempre contemplarse supeditados a su objetivo fundamental, que
es el desarrollo integral de la competencia y su uso comunicativo.

La competencia gramatical y sus contenidos morfosintacticas

Sustantivo

. Género y numero. Revision y profundizacion.
. Prefijos y sufijos. Nombres compuestos.

Adjetivos calificativos

. Género y numero. Revisidn y profundizacion
. Comparativo y superlativo. Revisién

Determinantes

. Revision y profundizacion.
. Hincapié en determinantes indefinidos
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Pronombres

1. Dont y Pronombres de relativos compuestos. Revision de los
pronombres de relativo (qui, que, ou)

2. Revision de los pronombres de objeto directo e indirecto. Dobles
pronombres (empleo y lugar).

3. Revisién de pronombres posesivos, demostrativos e indefinidos.

4. Mise en relief (c’est ... qui, etc). Revisidon y ampliacién

Preposiciones

1. Construcciones verbales con preposiciones. Il est + adj+de + verbo,
Qqch + de+ adj
2. Valores de algunas preposiciones : a, de, depuis, des, chez, sous, entre

Adverbios

1. Adverbios en —ment. Repaso y profundizacién.

Verbos

1. Tiempos verbales: Revisidn del presente, imperativo, passé composé,
futuro y condicional.

. La concordancia del participio pasado

. Pretérito pluscuamperfecto.

. Futuro perfecto.

. Condicional pasado.

. Voz pasiva.

. Subjuntivo.

. Gerundio. Presentacion.

. Passé simple. Reconocimiento.
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Conjuncionesy
Conectores

1. Temporales.

2. Causales.

3. Consecutivas.

4. Condicionales y concesivas.

Tipos de frase

1. Discurso directo e indirecto.
2. Frases condicionales.
3. Revisién de las frases negativas e interrogativas.

Las competencias fonética y ortografica y sus contenidos

Simbolos fonéticos

1. Reconocer los simbolos fonéticos franceses e interpretarlos en el
diccionario.
2. Revisién de todas las reglas de pronunciacién.

Fonoldgicos

1. Liaison.

2. Diferentes tipos de entonacién: frases enunciativas vs interrogativas.
Entonacién ascendente y descendente.

3. Diferencias de pronunciacién segun los registros utilizados.

4. Lectura en voz alta.

Ortograficos

1. Revision de las reglas ortogréficas del nivel basico.

2. Relacidn entre la ortografia y la gramatica:

- Tiempos verbales : plus-que-parfait, conditionnel, futur antérieur, la voix
passive, subjonctif

- Adverbios

- Concordancia del participio pasado con étre y avoir

- Los homofonos

La competencia léxico-semantica y sus contenidos

Contenidos léxicos-tematicos

Identificacidn personal

. Nombre y apellidos

. Direccidn (postal y electrénica)

. Nimero de teléfono (fijo y movil)

. Fecha y lugar de nacimiento, edad, sexo y estado civil

. Nacionalidad y procedencia

. Documentacién y objetos personales usuales

. Ocupacion: profesiones, actividades laborales, lugares de trabajo y
escalafén profesional

8. Estudios

9. Relaciones familiares y sociales. Celebraciones y eventos familiares y
sociales

10. Culto religioso y sus celebraciones: aspectos basicos

11. Gustos

12. Apariencia fisica: partes del cuerpo, caracteristicas fisicas, acciones y
posiciones que se realizan con el cuerpo

13. Caracter y personalidad
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Vivienda,
entorno

hogar vy

1.
2.

Vivienda. Tipos. Estancias

Mobiliario 'y objetos domésticos. Descripcién basica

electrodomésticos

. Servicios e instalaciones de la casa

. Costes basicos

. Conceptos basicos relacionados con la compray alquiler
. Entorno urbano y rural

. Animales domésticos y plantas comunes

de

Actividades de la vida
diaria

. En la casa. Comidas. Actividades domésticas cotidianas
. En el trabajo

. En el centro educativo

. Perspectivas de futuro

. Salario

Tiempo libre y ocio

. Tiempo libre

. Aficiones e intereses

. Cine, teatro, musica y entretenimiento

. Museos y exposiciones

. Deportes y juegos usuales

. Prensa, radio, television, Internet

. Aficiones intelectuales y artisticas comunes

Viajes

. Tipos de viajes

. Transporte publico y privado

. Trafico. Normas bdsicas de circulacién.

. Descripcion bdsica de incidentes de circulacidn

. Reparacion y mantenimiento basico del vehiculo
. Vacaciones

. Hotel y alojamiento

. Equipajes, fronteras y aduanas

. Objetos y documentos de viaje

Relaciones humanas y
sociales

. Vida social

. Correspondencia personal

. Invitaciones

. Descripcion basica de problemas sociales

Salud y cuidados

fisicos

. Partes del cuerpo

. Estado fisico y animico

. Higiene y estética basica

. Enfermedades y dolencias comunes. Sintomas

. La consulta médica y la farmacia

. Introduccién a la Seguridad Social y los seguros médicos

Aspectos cotidianos de
la educacién
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. Centros e instituciones educativas

. Profesorado y alumnado

. Asignaturas

. Material y mobiliario de aula

. Informacién y matricula

. Conocimiento basico de los estudios y las titulaciones
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Compras y actividades
comerciales

1. Establecimientos y operaciones comerciales

2. Precios, dinero y formas de pago

3. Seleccién y comparacién de productos

4. Objetos para el hogar, el aseo y la alimentacion
5. Ropa, calzado y complementos. Moda

Alimentacion

1. Alimentos y bebidas
2. Indicaciones bdsicas para la preparacion de comidas, ingredientes
basicos y recetas

. Utensilios de cocina y mesa

. Locales de restauracién

. Conceptos nutricionales basicos

Bienes y servicios

. Correo

. Teléfono

. Servicios sanitarios

. La oficina de turismo
. La agencia de viajes

. Los servicios del orden, diplomaticos y la embajada. Nociones basicas
. El taller de reparacion de coches
. En la gasolinera

Lengua y

comunicacién

. Idiomas
. Términos lingtisticos de uso comun
. Lenguaje para la clase

Medio geografico,
fisico y clima

. Paises y nacionalidades
. Unidades geograficas
Medio fisico. Problemas medioambientales y desastres naturales

basicos. El reciclaje: normas basicas
4. Conceptos geograficos basicos
5. Flora y fauna comun
6. El clima y el tiempo atmosférico
7. Conceptos basicos del universo y el espacio

3
4
5
1
2
3
4
5
6. El Banco. Transacciones basicas
7
8
9
1
2
3
1
2
3

Aspectos cotidianos de
la ciencia vy la
tecnologia

1. Informatica y nuevas tecnologias: uso de aparatos. Internet y correo
electrdénico

2. Nociones basicas sobre algunas disciplinas (biologia, matematicas y
fisica)

Contenidos léxicos-nocionales

A. Entidades

1.Expresion de las entidades
y referencia a las mismas

a. Expresion de las entidades: identificacion,
definicién
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b. Referencia: deixis determinada e
indeterminada

B.Propiedades

1. Existencia

a. Existencia/inéxistencia

b. Presencia/ausencia

c. Disponibilidad/falta de disponibilidad
d. Acontecimiento

2. Cantidad

a. Numero (numerales, ordinales)

b. Medida (peso, temperatura, talla, tamafio,
distancia, velocidad, superficie, volumen vy
capacidad)

. Cantidad relativa

. Grado

. Aumento, disminucidn y proporcion

3. Cualidad

. Forma

. Color

. Material

. Edad

e. Humedad/sequedad

f. Visibilidad y audibilidad
g. Sabor y olor

h. Limpieza

i. Textura

o O T VO o o

4. Valoracion

a. Precio y valor

b. Calidad

c. Correccidon/incorreccion

d. Facilidad/dificultad

e. Capacidad, competencia/falta de capacidad,
falta de competencia

f. Aceptabilidad y adecuacion

g. Normalidad

h. Exito y logro

C. Relaciones

1. Espacio a. Lugar y posicion absoluta y relativa en el
espacio
b. Origen, direccion, distancia y movimiento
c. Orden
d. Dimensién
2. Tiempo a. Divisiones e indicaciones de tiempo (dias de la

semana, estaciones, meses, partes del dia)

b. Localizacién en el tiempo: presente, pasado y
futuro

c. Duracién y frecuencia

d. Simultaneidad, anterioridad, posterioridad

e. Comienzo, continuacién y finalizacion

f. Puntualidad anticipacién y retraso

g. Singularidad y repeticién

h. Cambio
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3. Estados,
actividades

modalidad, participantes y
sus relaciones)

procesos vy
(aspecto,

estados,
actividades)

4. Relaciones logicas (entre | a. Conjuncion y disyuncién

procesos y | b. Oposicion

c. Concesidén

d. Comparacion

e. Condicién y causa
f. Finalidad

g. Resultado

Operaciones y relaciones semanticas

a. Agrupaciones semanticas
b. Colocaciones comunes

c. Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas comunes

d. Homdénimos, homadgrafos y homdéfonos muy comunes

e. Formacién de palabras: prefijos y sufijos comunes, principios de composicién y
derivacion, uso de palabras para derivar nuevos sentidos

f. Frases hechas y expresiones idiomdticas comunes

g. Aspectos pragmaticos (diferencias de registro, introduccién a la ironia, atenuacién o
intensificaciéon, eufemismos y disfemismos muy comunes) o gramaticales (reconocer la
clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su

significado) del vocabulario
h. Falsos amigos comunes

i. Calcos y préstamos muy comunes
j- Introduccidén a la hiponimia: hiperénimos, hipdnimos y co-hipdénimos

2.1.2. Competencia sociocultural y sociolingiiistica y sus contenidos

VIDA COTIDIANA

1. Comida y bebida: productos de uso habitual
y platos tipicos
2. Horarios y habitos de comida
3. Modales en la mesa
4. Festividades relevantes en la cultura
5. Actividades de ocio medios de comunicacién, deportes, habitos
y aficiones, espectaculos
6. Aspectos relevantes de los horarios y costumbres relacionadas
con el trabajoy el estudio
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CONDICIONES DE VIDA

1. Vivienda: caracteristicas, tipos y aspectos basicos del acceso a la
misma
2. Aspectos relevantes del mercado inmobiliario
3. Niveles de vida (incluyendo las diferencias relevantes entre
regiones y estratos socioculturales)
4. Salud publica y centros de asistencia sanitaria
5. Introduccién a los habitos de salud e higiene
6. Compras: tiendas, establecimientos, precios y modalidades de
pago
7. Viajes: alojamiento y transporte
8. Introduccion al mundo laboral
9. Introduccidn a los servicios e instalaciones publicas

RELACIONES PERSONALES

1. Aspectos relevantes de la estructura social y relaciones entre
sus miembros (familia, amistad, sexo, generaciones, desconocidos)

2. Introduccion a las relaciones profesionales en distinto grado de
formalidad

3. Introduccidn a las relaciones con la autoridad y la administracion

4. Aspectos relevantes de las relaciones entre distintos grupos
sociales

VALORES,
ACTITUDES

CREENCIAS Y

1. Valores y creencias fundamentales relacionados con la cultura

2. Caracteristicas relevantes del sentido del humor de la cultura

3. Tradiciones importantes

4. Nociones acerca de la religién (alli donde sea un referente
socioldgico importante)

5. Referentes artistico-culturales mas significativos

6. Introduccién a las instituciones y la vida politica

LENGUAJE CORPORAL

1. Gestos y posturas: introduccion a su significado y posibles
tabues. Gestos y posturas de uso habitual

2. Proximidad fisica y esfera personal

3. Contacto visual y corporal

CONVENCIONES SOCIALES

1. Convenciones y tabues relevantes relativos al comportamiento.
Normas de cortesia

2. Convenciones y tabues relativos al comportamiento en la
conversacion (especialmente los relativos a la expresiéon de la
cortesia)

3. Convenciones relevantes en las visitas (puntualidad, regalos de
cortesia, vestimenta adecuada, comportamiento con respecto al
ofrecimiento de comida/bebida, tiempo de estancia)

COMPORTAMIENTO RITUAL

1. Celebraciones y actos conmemorativos relevantes en la cultura
2. Ceremonias y festividades relevantes en la cultura

REFERENTES CULTURALES Y
GEOGRAFICOS

1. Referentes geograficos basicos (paises donde se habla la lengua
que se estudia, flora y fauna basica)

2. Clima

3. Algunos referentes artisticos, culturales e institucionales
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departamento de francés

LENGUA 1. Introduccién a las variedades geograficas de la lengua o las
lenguas

2. Introduccién a las variedades de registro de la lengua o las
lenguas
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2.1.3. La competencia pragmatica y sus contenidos

La competencia discursiva y sus contenidos

Caracteristica
S de la
comunicacion

1. Principio de cooperacion

Cantidad, calidad, relevancia, orden y claridad de
la informacién

2. La negociacion del
significado y el caracter
impredecible de la

comunicacion

Vacio de informacién, opinién, etc.

1.Tipo, formato de texto y
secuencia textual

2.Variedad de lengua

3. Registro Distincion entre registro formal, informal y
estandar
Coherencia 4.Tema: enfoque y contenido | Seleccidn léxica
textual Seleccidn de estructuras sintacticas
Seleccidn de contenido relevante
5.Contexto espacio-temporal | Referencia espacial: uso de adverbios vy
expresiones espaciales
Referencia temporal: uso de los tiempos verbales,
adverbios y expresiones temporales
6. Adecuacién del texto al
contexto (situacidn,
personas destinatarias)
7. Relevancia funcional vy
sociocultural del texto
8. Esquemas de interaccién y | Turnos de palabras, esquemas de situaciones
transaccién del lenguaje oral | convencionales
9. Aplicacidn de esquemas de
conocimiento
1.Inicio del discurso Mecanismos iniciadores: Toma de contacto
Introduccidn del tema
Tematizacion y focalizacidon: orden de las
palabras, uso de particulas, temay rema, etc.
Enumeracién
2.Desarrollo del discurso 2.2.1. Mantenimiento del tema:
Cohesilc')n 2.1 Desarrollo tematico Correferencia: uso de articulo, uso de
textua

pronombres y uso de demostrativos,
concordancia de tiempos verbales

Substitucién

Elipsis

Repeticién: eco léxico, sindnimos, antdnimos,
hiperénimos, hipdnimos, co-hipénimos, campos
|éxicos
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2.2.2. Expansién tematica:

Secuenciacion
Ejemplificacién

Refuerzo

Contraste

Introduccidn de subtemas

2.2. Cambio tematico

Digresion

Recuperacién del tema

3. Conclusioén del discurso

Resumen y recapitulacion (uso de conectores)

Indicacidn de cierre textual

Cierre textual

4, Mantenimiento %
seguimiento del discurso oral

Toma del turno de palabra:

Aspectos basicos de la superposicién de turnos
Aspectos paralinglisticos basicos

Mantenimiento del turno de palabra

Cesion del turno de palabra

Apoyo

Demostracion del entendimiento

Peticion de aclaracion

Comprobar que se ha entendido el mensaje

Marcadores conversacionales: adverbios, verbos,
sintagmas preposicionales

5. La entonacién como
recurso de cohesion del texto
oral

Uso de los patrones de entonacion

6. La puntuacion como
recurso de cohesidn del texto
escrito

Uso de los signos de puntuacién

7. Estructuracion del texto

Division en partes

8. Uso de
conectoras

particulas

Conjunciones, adverbios

La competencia funcional y sus contenidos

1. FUNCIONES O ACTOS
DE HABLA ASERTIVOS,
RELACIONADOS CON LA

1. Afirmar (asentir)/negar
2. Clasificar y distribuir
3. Confirmar (ej. la veracidad de un hecho)
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EXPRESION DEL
CONOCIMIENTO, LA
OPINION, LA CREENCIA Y
LA CONJETURA

4. Corregir (rectificar)

5. Describir y narrar

6. Expresar acuerdo/desacuerdo

7. Expresar certeza

8. Expresar conocimiento/desconocimiento

9. Expresar habilidad/capacidad pasa hacer algo y la falta de habilidad/
capacidad para hacer algo

10. Expresar que algo se ha olvidado

11. Expresar duda

12. Expresar una opinion

13. Expresar probabilidad/posibilidad

14. Expresar obligacion/necesidad, falta de obligacién/necesidad
15. Formular hipétesis

16. Identificar(se)

17. Informar (anunciar)

18. Predecir

19. Recordar algo a alguien

2.FUNCIONES O ACTOS
DE HABLA
COMPROMISIVOS,
RELACIONADOS CON LA
EXPRESION DE
OFRECIMIENTO,
INTENCION, VOLUNTAD
Y DECISION

1. Expresar la intencion o la voluntad de hacer algo
2. Ofrecer algo (ej. ayuda)

3. Ofrecerse/negarse a hacer algo

4. Prometer

3. FUNCIONES O ACTOS
DE HABLA DIRECTIVOS,
QUE TIENEN COMO
FINALIDAD QUE EL
DESTINATARIO HAGA O
NO HAGA ALGO, TANTO
SI ESTO ES A SU VEZ UN
ACTO VERBAL COMO
UNA ACCION DE OTRA
INDOLE

1. Aconsejar
3. 2. Advertir (alertar, amenazar)
3. 3. Animar (a realizar una accion)
3. 4. Autorizar/denegar (ej. permiso)
3. 5. Comprobar que se ha entendido el mensaje
3. 6. Dar instrucciones y 6rdenes
3 7. Pedir (algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion,
instrucciones, opinidn, permiso, que alguien haga algo, que alguien
aclare o explique algo, un favor)
. Preguntar por gustos o preferencias
. Preguntar por intenciones o planes
. 10. Preguntar por la obligacién o la necesidad
. 11. Preguntar por sentimientos
12. Preguntar si se esta de acuerdo/desacuerdo
. 13. Preguntar si algo se recuerda
. 14. Preguntar por la satisfaccion/insatisfacciéon
. 15. Preguntar por la probabilidad/improbabilidad
. 16. Preguntar por el interés
. 17. Preguntar por el conocimiento de algo
. 18. Preguntar por la habilidad/ capacidad para hacer algo
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. 19. Preguntar por el estado de animo
. 20. Prohibir

.21. Proponer

. 22. Recordar algo a alguien

. 23. Sugerir

24. Tranquilizar, consolar y dar dnimos

4. FUNCIONES O ACTOS | 1. Aceptar (acceder)
DE HABLA FATICOS Y | 2. Declinar una invitacién u ofrecimiento
SOLIDARIOS, QUE SE | 3. Agradecer/responder ante un agradecimiento
REALIZAN PARA | 4. Atraer la atencidn
ESTABLECER O | 5. Dar la bienvenida/despedir(se)
MANTENER EL | 6. Dirigirse a alguien
CONTACTO SOCIAL Y | 7. Excusarse por un tiempo
EXPRESAR  ACTITUDES | 8. Expresar condolencia
CON RESPECTO A LOS | 9. Felicitar/responder a una felicitacion
DEMAS: 10. Formular buenos deseos
11. Hacer un brindis
12. Interesarse por alguien o algo
13. Invitar
14. Pedir disculpas y perddn/aceptar disculpas y perdonar
15. Presentar(se)/reaccionar ante una presentacion
16. Saludar/responder al saludo
5. FUNCIONES O ACTOS | 1. Expresar aprobacién/desaprobacion
DE HABLA EXPRESIVOS, | 2. Expresar nuestros deseos y los que nos gusta/nos desagrada
CON LOS QUE SE | 3. Lamentar(se), quejarse

EXPRESAN ACTITUDES Y
SENTIMIENTOS  ANTE
DETERMINADAS
SITUACIONES:

4.

Expresar diversos estados de dnimo y sentimientos (aburrimiento,

alegria, felicidad, satisfaccion y admiracidn, antipatia y desprecio,
aprecio y simpatia, decepcion, desinterés/interés, enfado y disgusto,
esperanza, preferencia, sorpresa, temor, tristeza e infelicidad)

5.

5. Expresar un estado fisico o de salud (cansancio y suefo, dolor y

enfermedad, frio y calor, hambre y sed)

2.2. La competencia intercultural

Aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan

llevar

a cabo actividades de mediaciéon en

situaciones cotidianas sencillas:

conocimientos culturales generales; conciencia sociolinglistica; observacion; escucha;
puesta en relacién; respeto.
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2.3. La competencia estratégica

Las estrategias son un medio que utiliza el usuario de la lengua para movilizar y
equilibrar sus recursos, poner en funcionamiento destrezas y procedimientos con el fin
de satisfacer las demandas de comunicaciéon que hay en el contexto y completar con
éxito la tarea en cuestion de la forma mas completa o mas econdmica posible,
dependiendo de su finalidad concreta. Por tanto, no habria que ver las estrategias de
comunicacion simplemente desde una perspectiva de incapacidad, sino como una forma
de compensar una carencia o una mala comunicacién. Es mas, los hablantes nativos
emplean habitualmente todo tipo de estrategias de comunicacién cuando el uso de una
estrategia concreta es adecuado en respuesta a las demandas comunicativas que se les
presentan.

Se debera ayudar al alumnado a reconocer la gran importancia de este apartado en el
aprendizaje de una lengua, especialmente en el Nivel Basico, en el que un buen
establecimiento de las estrategias debe servir como base para el futuro aprendizaje del
idioma. Se le debera ayudar, asi mismo, a identificar y aplicar las estrategias que ya usa
en su lengua y a desarrollar otras nuevas. Para ello, se podran utilizar actividades
especificas, pero principalmente se desarrollaran las estrategias con actividades
comunicativas. Sera también fundamental el fomento del autoaprendizaje. Las
estrategias no seran directamente evaluables.

Las siguientes estrategias son de uso comun a todos los niveles y grupos impartidos en
la EOl de Loja. Otras podran ser afiadidas a lo largo del curso segun criterio del
profesorado.

2.3.1. Para comprender textos orales y escritos

a) Coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir,
entre otras técnicas).

b) Movilizar esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

c) Identificar el tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

d) Distinguir entre tipos de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos
principales y detalles relevantes).

e) Formular hipdtesis sobre contenido y contexto de un texto oral o escrito corto y de
temas cotidianos concretos basandose en el conocimiento del tema y el contexto
(emisor o emisora, destinatario o destinataria, situacion o elemento paralinglisticos) y
cotexto (resto del texto).

f) Inferir y formular hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos

aislados significativos, linglisticos y paralinglisticos con el fin de reconstruir el
significado global del texto.
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g) Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

h) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprension del contenido y estructura del texto.

i) Localizar y usar de modo adecuado los recursos lingliisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencién de ayuda entre otros).

j) Reformular hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

2.3.2. Para producir, coproducir y mediar en textos orales y escritos

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(por ejemplo: presentacion o transaccion, escribir una nota, un correo electrénico, etc.)
adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al propdsito comunicativo.

c) Identificar el vacio de informaciéon y opinién y valorar lo que puede darse por
supuesto.

d) Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

e) Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

f) Apoyarse en de los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, frases
hechas, etc.) y sacar el maximo partido de los mismos.

g) Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

h) Reajustar la tarea (emprender una versién mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades
y los recursos disponibles.

i) Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos apropiados para el

nivel (uso de un diccionario o gramdtica, obtencidon de ayuda, elaboraciéon de glosarios
y fichas de lectura, entre otros).
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j) Compensar las carencias lingliisticas mediante procedimientos linglisticos (por
ejemplo: modificar palabras de significado parecido o definir o parafrasear un término
o expresidon, usar sinénimos o antdnimos), paralinglisticos o paratextuales (por
ejemplo: pedir ayuda o repeticion con sencillez o frases hechas; sefialar objetos, usar
deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente como gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, proxémica; o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosddicas
convencionales).

k) Utilizar los procedimientos lingisticos, paralingliisticos o paratextuales relacionados
con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes
eficaces y significativos.

I) Probar nuevas expresiones o combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz de
adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacién.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacién (debidas a factores como bloqueos
de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales
como, por ejemplo, ganar tiempo o cambiar de tema.

n) Resolver dudas o bloqueos en la comunicaciéon, por ejemplo, ganando tiempo para
pensar; dirigiendo la comunicaciéon hacia otro tema; confirmando, comprobando vy
solicitando aclaracién de la informacién y de los aspectos ambiguos a través de
preguntas; entre otros.

fi) Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente las
caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccidn escrita.

o) Cooperar con el interlocutor o con la interlocutora para facilitar la comprensién
mutua, indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando
ayuda, repeticidn, clarificacion o confirmacién cuando sea preciso de manera sencilla o
con frases hechas.

p) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio linglistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y terminarlas,
haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para recordar la
informacidn, la parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccién.

g) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidon y ofrecimiento de
aclaracién y reparacion de la comunicacién.

2.4. Estrategias de aprendizaje

Estrategias metacognitivas

22



Entender que el principal objetivo del aprendizaje de la lengua es la competencia
comunicativa: el usuario de la lengua tiene que ser capaz de comunicarse
eficientemente en una variedad de contextos oralmente o por escrito. Esa competencia
abarca a su vez varias sub-competencias de las cuales la gramatical es sélo un
componente mas y de ninglin modo el mas importante.

Conocer la terminologia basica del aprendizaje y de la lengua para llevar a cabo tareas
de aprendizaje.

Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos y necesidades tanto a
corto como a largo plazo.

Organizar adecuadamente el tiempo personal para el aprendizaje de la lengua.
Desarrollar el estilo de aprendizaje que mejor se adecue a las caracteristicas personales
y a las distintas tareas y contenidos linglisticos.

Desarrollar y utilizar técnicas de estudio y de trabajo adecuadas a las propias
capacidades y a las distintas tareas y contenidos lingliisticos objeto de aprendizaje.
Organizar y usar adecuadamente el material personal de aprendizaje.

Desarrollar autonomia en el aprendizaje, utilizando los recursos disponibles tanto
dentro como fuera del aula y la Escuela y buscando o creando oportunidades para
practicar la lengua.

Reconocer y entender la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como de las
diversas funciones del profesor/Ila profesora.

Comprender el papel de los errores en el proceso de aprendizaje y aprender de ellos.
Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

Estrategias cognitivas

Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel
(diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios, nuevas tecnologias, etc.)

Tomar notas organizadamente de palabras clave o conceptos mientras se escucha o se
lee.

Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

Hacer un resumen mental, oral o escrito, de la informacién obtenida mediante la
audicién o la lectura.

Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacidn, utilizando distintas
técnicas de memorizacion y organizacién adecuadas al tipo de contenido lingistico y/o
al estilo de aprendizaje personal.

Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, los mapas conceptuales o las tablas de clasificacién.
Utilizar el lenguaje aprendido con el fin de asimilarlo adecuadamente.

Discernir la estructura y construccion de los textos, frases y palabras con el fin de percibir
mejor el significado.

Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de una lengua.

Superar problemas o limitaciones para la comprensién o produccidén con conocimientos
lingliisticos y no linglisticos previos, que estén al alcance del hablante.

Aprovechar adecuadamente la presencia de hablantes nativos o con un nivel de
competencia lingliistica mds avanzado para aclarar, verificar o corregir.

Estrategias afectivas
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Tolerar la comprensién parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas que le ayuden a sentirse competente para llevar a cabo
las tareas de aprendizaje y de comunicacién.

Valorar y reforzar la motivacion como clave del éxito en el aprendizaje.

Estrategias sociales

Solicitar ayuda, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.
Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros como otra fuente mads de
aprendizaje.
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3. DISTRIBUCION TEMPORAL DE LOS CONTENIDOS

Durante el curso 2025-26, se utilizara el manual Entre Nous 3.

Planificacion

En el nivel B1, se trabajara con el libro Entre Nous 3 de B1 (éditions maison des langues).
Estudiaremos las 8 unidades del libro. El alumnado recibird un dossier de fichas que
complementen las unidades estudiadas con el libro. Se afiadiran fichas de vocabulario
de los temas que no se tratan especificamente en el libro Entre nous. Asimismo,
utilizaremos extractos literarios, periodisticos y cinematograficos para completar las
unidades.

Se propondran dos libros de lectura para el segundo y tercer trimestre, a elegir por el
alumnado, que podran ser de la biblioteca del centro o cualquier otro que el alumnado
elija en funcién de su nivel.

Primer semestre

Del 23 de septiembre al 7 de octubre: Revisién y unidad 0O
Del 9 al 30 de octubre: Unidad 1

Del 4 al 27 de noviembre: Unidad 2

Del 2 de diciembre al 8 de enero: Unidad 3

Del 13 de enero al 5 de febrero: Unidad 4

Segundo semestre

Del 10 de febrero al 10 de marzo: Unidad 5

Del 12 de marzo al 9 de abril: Unidad 6

Del 14 de abril al 5 de mayo: Unidad 7

Del 7 al 28 de mayo: Unidad 8 y repaso de fin de curso

Primer semestre

25



=IAHLOJA

departamento de francés

UNIDAD 0

Semanas del 23 de septiembre al 7 de octubre

OBIJETIVOS
COMUNICATIVOS

Evaluacion inicial

Contar las vacaciones

Leer un texto sobre las costumbres de unos personajes
Redactar un texto sobre el aprendizaje del francés
Mediacion escrita “ coste del permiso de conducir”

VOCABULARIO

Las vacaciones, el tiempo libre y el ocio, la amistad, la
familia, las rutinas, las costumbre. Los gustos

CONOCIMIENTO DE LA
LENGUA

Los adjetivos y pronombres posesivos

Las preposiciones de lugar

Repaso del Presente de indicativo, futuro préximo, futuro
simple.

Repaso de los determinantes articulos, posesivos,
partitivos, etc

ASPECTOS Articulos sobre el ocio
SOCIOCULTURALES Cancidon de Amir “J’ai cherché”
UNIDAD 1

Semanas del 9 al 30 de octubre
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OBIJETIVOS
COMUNICATIVOS

Contar experiencias de viajes en pasado

Organizar un viaje

Hablar de sus recuerdos en pasado

Hablar de sus motivaciones para realizar un proyecto

VOCABULARIO

Las experiencias y las motivaciones

Los destinos

Los tipos de viajes y de viajeros

Los recuerdos

Adjetivos para describir un viaje
Preparacion de un viaje

Los medios de transporte

Vestimenta, imagen externa y sentimientos

CONOCIMIENTO DE LA
LENGUA

Los pronombres CD (y Cl)

La oposicion “passé composé” / imperfecto

El pluscuamperfecto

La concordancia del participio pasado

Pronombres relativos simples: qui, que, quoi, dont et
ou

ASPECTOS
SOCIOCULTURALES

Los pintores Paul Gauguin et Henri Matisse

« No et moi », libro de Delphine de Vigan — La pobrezay los
sinpapeles

“Voyage voyage” chanson de Désireless, exercice a trous
“Les voyages en train” de Grand corps malade — Le Slam

« J’ai mis dans ma valise » de Dorothée — La cancion infantil
« Tournent les violons » de Jean-Jacques Goldman — La
narracién de una historia en la Edad Media

Referencias literarias : « Le petit prince », « Le petit Nicolas
», « Monsieur Ibrahim et les fleurs du Coran », « Piéce
montée »

UNIDAD 2

Semanas del 4 al 27 de noviembre
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OBIJETIVOS
COMUNICATIVOS

Hablar de sus emociones y sus sentimientos
Hablar de sus gustos musicales

Hablar de sus maneras de vivir la musica
Dar consejos

Jugar con las palabras

VOCABULARIO

Las emociones

Los marcadores de la finalidad

Los figuras de estilo

La lengua coloquial y el argot

La musica

La salud y el cuerpo

Campo semantico de manifestaciones artisticas

CONOCIMIENTO DE
LENGUA

LA

Dar consejos

Futuro simple et conditionnel

Las condicionales y las frases con “si”
El participio presente

El gerundio

Expresion de la finalidad

ASPECTOS Hacer la paz en musica
SOCIOCULTURALES « Si j’étais un homme » de Chilla — Distribucién de los
papeles — Coeducacion
Dossier de canciones que incluyen la estructura “Si”
« L’hymne a I'amour » de Edith Piaf — Revision del
condicional
Introduccion al vocabulario coloquial
“Un secret”, Philippe Grimbert
“En chantant”, Michel Sardou (gérondif)
UNIDAD 3

Semanas del 2 de diciembre al 8 de enero
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OBJETIVOS COMUNICATIVOS

Hablar de sus motivaciones

Expresar sus arrepentimientos

Preguntar

Dar consejos

Hablar de sus sueios

Hablar de los obstaculos a la realizacion de sus
suefios

VOCABULARIO

Expresiones relacionadas con el miedo y el valor
Maneras de vivir su vida

El arrepentimiento

Los suefios y los proyectos

Vocabulario de la casa y los objetos

CONOCIMIENTO DE LA
LENGUA

Preguntar

Expresar la condicién

La tercera condicional y el condicional pasado
Futuro simple y anterior

Dar consejos (2)

Los adverbios en “—ment”

ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Las supersticiones francéfonas

Strasbourg

“Si” de Zaz

Visita virtual del museo de Jules Verne en Nantes

UNIDAD 4

Semanas del 13 de enero al 5 de febrero
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OBIJETIVOS
COMUNICATIVOS

Expresar sus opiniones

Defender sus ideas

Expresar sus sentimientos

Hablar de su identidad numérica

Hablar de la utilizacion de las redes sociales
Expresar su acuerdo o desacuerdo

VOCABULARIO

Los organizadores del discurso

El lenguaje corporal

Internet

Los anglicismos

La imagen de uno mismo

Adjetivos para describir la personalidad

CONOCIMIENTO DE LA | Expresar su acuerdo y su desacuerdo
LENGUA Los verbos de opinién
Dar su opinién con el indicativo o el subjuntivo
La formacién del subjuntivo presente
ASPECTOS Stromae, maitre du buzz
SOCIOCULTURALES Tunis

“Madame Bovary et les sentiments” de Videofle
Anne Roumanoff, Historia comica sobre la utilizacién
de Internet

“A ma place” Zazie et Alex Bauer

« Toujours » de Zaz

Segundo semestre

UNIDAD 5

Semanas del 10 de febrero al 10 de marzo
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OBJETIVOS COMUNICATIVOS

Expresar sus sentimientos

Expresar sus ideas

Expresar la obligacion, la posibilidad, la interdiccidn
Expresar la manera

Formular una queja o una reclamacién

VOCABULARIO

Las reacciones y emociones

Expresar sus opiniones sobre una pelicula
Los tipos cinematograficos

Los adjetivos para describir una pelicula
Los sentimientos y comportamientos
Campo semantico de la ecologia

CONOCIMIENTO DE LA LENGUA

Los verbos impersonales

La doble pronominalizacién
Pronombres “y” y “en”
Expresar la manera

La negacion

ASPECTOS SOCIOCULTURALES

Los franceses y las manifestaciones
La Nouvelle-Calédonie

Timo por Internet

“Le lac” de Julien Doré

“Respire” de Mickey 3D
Comportamiento ecolégico
“Demain” —el libro y la pelicula

UNIDAD 6

Semanas 12 de marzo al 9 de abril
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OBIJETIVOS COMUNICATIVOS | Expresar su opinion sobre una pelicula

Justificar su opinidn

Hablar de sus preferencias referentes a peliculas
Definir criterios de una buena pelicula

Hablar de sus sentimientos

Expresar un deseo

VOCABULARIO Las reacciones y emociones

Los géneros cinematograficos

Los sentimientos

Los adjetivos para describir una pelicula
Los sentimientos y comportamientos

La comiday la cocina

CONOCIMIENTO DE LA | El adjetivo: orden

LENGUA El pronombre relativo “dont”
Los pronombres relativos
compuestos

Expresidn del énfasis o puesta en valor
“Ce” + pronombre relativo
Expresar un deseo con el subjuntivo

ASPECTOS SOCIOCULTURALES | Paris y el cine
Toulouse
Extraits de films

UNIDAD 7
Semanas 14 de abril al 5 de mayo
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OBIJETIVOS
COMUNICATIVOS

Relatar un acontecimiento, una informacion, una
entrevista

Dar su opinién sobre educacion

Hablar de modos de educacion alternativos

Contar recuerdos de la escuela

VOCABULARIO

El comportamiento de los alumnos/as

Los principios educativos

El sistema escolar

Léxico del campo semdntico del proceso
ensefianza/aprendizaje

Los sistemas educativos alternativos

Los sentimientos y el amor

CONOCIMIENTO DE LA
LENGUA

Expresién de cantidad

Adjetivos y pronombres indefinidos

Discurso indirecto: verbos introductores en presente y
pasado

Expresidn de la concesion y oposicién

Estudio de “quand méme”

Preguntas indirectas. El discurso indirecto

ASPECTOS
SOCIOCULTURALES

“Chagrin d’école” de Pennac

Marie Myriam “L’enfant et I’Oiseau”
« A quoi ¢a sert I'amour » d’Edith Piaf
« Les Choristes »

« L’éléve Ducobu »

UNIDAD 8 y repaso general
Semanas del 7 al 28 de mayo

33



=JAMLOJA

departamento de francés

OBIJETIVOS
COMUNICATIVOS

Reproducir las palabras de otra persona

Relatar acontecimientos

Presentar hechos e informaciones

Dar su opinién sobre la presentacion de la informacién

VOCABULARIO

Recepcion de la informacién

Los perfiles de utilizadores

La libertad de prensa

Los apartados

El Iéxico de los medias y la actualidad

CONOCIMIENTO DE
LENGUA

LA

La nominalizacion

La voz pasiva. El discurso indirecto

Las maneras de presentar una informacién incierta
(condicional, segun...)

La causa y la consecuencia

El pronombre “en”

El “passé simple”

ASPECTOS
SOCIOCULTURALES

Los nuevos movimientos sociales

« Un jour, une question »

« Les valeurs de la République » de Zeb

« C’est notre histoire, I'école en 1960 »

« Non, non, rien a changé », les New Poppys

4. CONTENIDOS MINIMOS Y CRITERIOS DE EVALUACION
4.1. Contenidos minimos por cursos

Los contenidos que a continuacién se detallan son requisitos obligatorios para los
niveles y cursos que se sefialan.

TOUS LES ELEMENTS des niveaux Al et A2

Utilisation des conjonctions de subordination du type : « puisque, méme si, bien que,
tellement que, alors que, tandis que, jusqu’a ce que, dés que, aussitot que, apres que,
avant que, afin que, de peur que... »

Utilisation des connecteurs du discours : « en premier lieu, en deuxieme lieu, de plus,

enfin... »

Utilisation des pronoms relatifs composés
Utilisation des doubles pronoms
Utilisation de tous les temps du passé

Utilisation des temps du futur

Utilisation du conditionnel présent et passé (et des phrases commencant par si )

Si j’ai le temps, je t'appellerai.

Si j’avais de I'argent, je t'offrirais un tour du monde.
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Si j"avais plus étudié, j’aurais réussi mon examen.

Utilisation du subjonctif

Utilisation du passé simple

Utilisation du discours indirect

Utilisation de la passive

Utilisation du gérondif

Utilisation de « il est + adjectif+ de+ infinitif »

Il est difficile de réussir sans réviser, il est important de se taire, il est utile de faire ses
devoirs, il est interdit de macher un chewing-gum.

4.2. Criterios de evaluacion

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) Conoce y aplica a la comprensidn del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y
valores, y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto.

c) Distingue la funcidn o funciones comunicativas mds relevantes del texto y un
repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a
la organizacion textual.

d) Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacién de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

e) Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de
caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto
y del cotexto, generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.

f) Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun
y reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a
los mismos.

PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

a) Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldégico como dialdgico, los
conocimientos socioculturales y sociolingliisticos adquiridos, actuando con la debida
propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos
respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.
b) Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales
breves o de media extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una
serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje y reparar la
comunicacion.

c) Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones vy
siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.
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d) Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el
discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

e) Interactua de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en
ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando la participacion del
interlocutor o de la interlocutora, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando
el interlocutor o la interlocutora acapara la comunicacién.

f) Utiliza con la debida correccidn y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente
segln el contexto comunicativo y emplea, por lo general adecuadamente, los recursos
de cohesidn textual mas comunes (entonacion, repeticion léxica, elipsis, deixis personal,
espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales y conectores comunes),
enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia
cohesionada y lineal.

g) Conoce vy utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar
informacidn relativa a temas conocidos, generales, de actualidad o relacionados con los
propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aun cometa errores
importantes o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son
mas complejas o cuando aborda temas vy situaciones poco frecuentes en situaciones
menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

h) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero o cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la
comunicacion y los interlocutores o interlocutoras tengan que solicitar repeticiones de
vez en cuando.

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Conoce y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la comunicacidn escrita
en las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacidn esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

c) Distingue la funcidén o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacién, desarrollo y conclusién propios del texto escrito
segln su género y tipo.

d) Conoce los constituyentes y la organizacién de estructuras sintacticas de uso
frecuente en la comunicacién escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las
intenciones comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

e) Comprende el |éxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y
puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los
significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

f) Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuaciéon de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso
frecuente.
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PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Aplica a la produccidon y coproduccidon del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolingliisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad vy
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segin
la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

b) Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de
estructura simple adaptados a contextos habituales, por ejemplo, copiando modelos
segln el género y tipo textual o haciendo un guién o esquema para organizar la
informacidn o las ideas.

c) Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando los exponentes mads habituales de dichas funciones y los patrones discursivos
de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segun su género y tipo.

d) Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea
mecanismos simples de cohesidn (repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposicidon y conectores basicos), enlazando una serie de elementos
breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

e) Conoce vy utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para
comunicar informacién breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas,
aunque en situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que
adaptar el mensaje.

f) Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (por ejemplo, punto o coma) y las reglas ortograficas basicas
(por ejemplo, uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mas
habituales de redaccidn de textos tanto en soporte papel como digital.

ACTIVIDADES DE MEDIACION

a) Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas
y otras; y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su
comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

b) Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que debe
transmitir, asi como las intenciones bdsicas de los emisores o emisoras y receptores o
receptoras cuando este aspecto es relevante.

c) Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y
comunicativas explicitas que observa en los emisores, emisoras, destinatarios o
destinatarias para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas, aunque
no siempre lo haga de manera fluida.

d) Puede facilitar la comprensién de los y las participantes recurriendo a comparaciones
y conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

e) Toma notas con la informacion necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios o destinatarias o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.
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f) Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para
aclarar o hacer mas comprensible el mensaje a los receptores o receptoras.
g) Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

4.3. Instrumentos y procedimientos. Referentes de la evaluacién continua.
A continuacidén, se detallan ejemplos de instrumentos y procedimientos que podrdn

servir de referente para la evaluaciéon continua. Estos podran ser modificados,

adaptados o redistribuidos temporalmente en funcidn de las necesidades del grupo y de

la programacion del aula.

UNIDAD 1: En route!

OBIJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MiNIMA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS PARA UNA VALORACION
POSITIVA
Comprender Comprende el sentido Tareas de comprensién del libro Minimo 50% de
folletos o general, la informacion de texto realizadas en clase. respuestas correctas en
publicidad esencial, los puntos cuestionarios de

sobre viajes

principales de folletos o
publicidad sobre los
viajes

Observacién de la comprensién
en clase (trabajo por parejasy en
grupo).

comprension de
evaluacién objetiva.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo .

Hablar de Puede hablar sobre viajes | Tareas de comprension Minimo 50% en la tarea de

experiencias pasados con buena o establecidas por el profesorado simulacién de reserva

pasadas mala experiencia realizadas en casa. segun la rubrica del anexo
1.

Organizar Produce y coproduce Tareas de produccion de textos Minimo 50% de la

viajes textos orales breves, bien | orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la

organizados y adecuados
al contexto, en los habla
sobre la organizacion de
viajes

infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccidn de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

rubrica del anexo lll.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Escribirle una
postal a un
amigo

Escribe una postal a un
amigo en la que explica el
viaje que estd realizando

Tareas de produccion escrita
realizadas en casa.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.

Traducir textos

Traduce folletos
informativos sobre viajes

Tareas de mediacidn. Produce
textos escritos, traduciendo
textos redactados en francés

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo Il.

Hablar de sus
motivaciones
para realizar
un proyecto

Cuenta a donde le gusta
viajar o a donde le
gustaria hacerlo y cuenta
los motivos de su/s
eleccién/es

Habla de las vacaciones

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccién de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de produccion de textos
escritos en forma de un relato
corto a partir de la propia
experiencia del alumnado.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuaciéon maxima en la
rabrica del anexo IV.

Minimo 50% de la
puntuaciéon maxima en la
rabrica del anexo V.
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Expresar su
experiencias y
motivaciones

Utiliza correctamente la
expresion sus
preferencias y
motivaciones relativas al
nivel intermedio B1

Tareas de practica gramatical del
libro de texto o materiales
complementarios realizadas en
clase.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto o de
materiales complementarios.
Tareas de coproduccidn de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de
respuestas correctas en
tareas de practica
gramatical.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rdbrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Expresarse en

Puede expresarse en

Tareas de produccion escrita en

Minimo 50% de la

pasado pasado el tiempo verbal forma de relato corto realizadas puntuacion maxima en la
Passé composé , imparfait | en casa. rabrica del anexo V.
y plus-que-parfait Tareas de produccion de textos Minimo 50% de la
orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la
infografias del libro de texto. rabrica del anexo Ill.
Conocer el Utiliza el vocabulario Tareas de produccion escrita en Minimo 50% de la
|éxico de los bésico relativo a los viajes | forma de relato corto realizadas puntuaciéon maxima en la
viajes en casa. rubrica del anexo V.

Tareas de coproduccidn de textos
orales a partir de anécdotas
personales.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

UNIDAD 2: Tout pour la musique

OBIJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MiNIMA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS PARA UNA VALORACION
POSITIVA
Comprender Comprende el sentido Tareas de comprension del libro Minimo 50% de
textos de general, la informacion de texto realizadas en clase. respuestas correctas en
canciones esencial, los puntos cuestionarios de

principales de letras de
canciones

Observacion de la comprensiéon
en clase (trabajo por parejasy en
grupo).

comprension de
evaluacién objetiva.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo I.

Hablar de sus
preferencias
musicales

Puede hablar del tipo de
musica que prefiere

Tareas de comprensién
establecidas por el profesorado
realizadas en casa.

Minimo 50% en la tarea de
simulacién de reserva
segun la rubrica del anexo
1.

Hablar de sus
sentimientos

Produce y coproduce
textos orales breves,
bien organizados y
adecuados al contexto,
en los habla sobre la
musica y los artistas

Tareas de produccién de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo Il

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Escribir la
biografia de su
musico o artista
favorito

Escribe un ensayo sobre
su artista preferido/a

resumiendo su biografia
y justificando su eleccion

Tareas de produccion escrita
realizadas en casa.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Resumir textos

Resume textos a partir
de canciones

Tarea de mediacion oral
realizadas en clase a partir de
varias canciones propuestas por
el profesorado

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo Il.

Hablar de sus
conocimientos
en arte

Cuenta lo que sabe sobre
arte

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo Ill.
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Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de produccion de textos
escritos en forma de un relato
corto a partir de la propia
experiencia del alumnado.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Expresar sus
preferencias y
gustos

Utiliza correctamente la
expresion sus
preferencias y gustos
relativas al nivel
intermedio B1

Tareas de practica gramatical del
libro de texto o materiales
complementarios realizadas en
clase.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto o de
materiales complementarios.
Tareas de coproduccién de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de
respuestas correctas en
tareas de practica
gramatical.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rdbrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Expresarse Puede expresarse en Tareas de produccion escrita en Minimo 50% de la
usando el pasado el tiempo verbal forma de relato corto realizadas puntuacion maxima en la
participio Participio presente e en casa. rabrica del anexo V.
presente imperativo Tareas de produccion de textos Minimo 50% de la
Sabe utilizar las frases orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la
con “si” infografias del libro de texto. rubrica del anexo Ill.
Conocer el Utiliza el vocabulario Tareas de produccion escrita en Minimo 50% de la

léxico del arte

basico relativo a todo
tipo de arte

forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de anécdotas
personales.

puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

UNIDAD 3: Oser vivre sa vie!

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MiNIMA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS PARA UNA VALORACION
POSITIVA
Comprender Comprende el sentido Tareas de comprension del libro Minimo 50% de

articulos de
periddico o de
revistas
especializadas

general, la informacion
esencial, los puntos
principales de articulos
sobre psicologia

de texto realizadas en clase.

Observacion de la comprension
en clase (trabajo por parejasy en
grupo).

respuestas correctas en
cuestionarios de
comprension de
evaluacién objetiva.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo I.

Hablar del
arrepentimiento

Puede hablar de lo que
lamenta no haber hecho

Tareas de comprensién
establecidas por el profesorado
realizadas en casa.

Minimo 50% en la tarea
de simulacién de reserva
segun la rubrica del anexo
1.

Hablar de sus
suefios

Produce y coproduce
textos orales breves,
bien organizados y
adecuados al contexto,
en los habla sobre sus
suefios

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccidn de
textos orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IIl.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Escribir la lista
de sus proyectos
futuros

Escribe en un blog la
lista de sus proyectos
futuros biografia

Tareas de produccidn escrita
realizadas en casa.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.
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Resumir y
trasladar la
informacién
principal de un

Resume y traslada la
informacion principal de
un articulo de periédico
o de revista redactada

Tareas de mediacion escrita a
partir de textos en espafiol
propuestos por el profesorado.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo II.

texto en espafiol

Dar consejos Sabe dar consejos y Tareas de produccion de textos Minimo 50% de la
convencer orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la
Utilizar su propia infografias del libro de texto. rabrica del anexo Ill.
experiencia

Tareas de coproduccion de
textos orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de produccion de textos
escritos en forma de un relato
corto a partir de la propia
experiencia del alumnado.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Expresar
remordimientos

Utiliza correctamente la
expresion sus lamentos o
arrepentimientos
relativas al nivel
intermedio B1

Tareas de practica gramatical del
libro de texto o materiales
complementarios realizadas en
clase.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto o de
materiales complementarios.
Tareas de coproduccidon de
textos orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de
respuestas correctas en
tareas de practica
gramatical.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo lIl.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Expresar la
condiciéon

Puede expresarse en
condicional y futro
Sabe utilizar las
expresiones tales como
con “si j’étais toi”, “moi a
ta place”, et +
condicional

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo lIl.

Conocer el Iéxico
de los suefios y
proyectos

Utiliza el vocabulario
basico relativo a las
formas de vivir su propia
vida

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de coproduccion de
textos orales a partir de
anécdotas personales.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

UNIDAD 4: Gérer son image

OBIJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MiNIMA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS PARA UNA VALORACION
POSITIVA
Comprender Comprende el sentido Tareas de comprensidn del libro Minimo 50% de
articulos sobre | general, la informacién de texto realizadas en clase. respuestas correctas en
las nuevas esencial, los puntos cuestionarios de

tecnologias

principales de articulos
sobre internet y las
nuevas tecnologias

Observacion de la comprension en
clase (trabajo por parejas y en
grupo).

comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la
puntuaciéon maxima en la
rubrica del anexo |.

Comparar
todo tipo de
redes sociales

Puede hablar de las redes
sociales que suele utilizar

Tareas de comprension
establecidas por el profesorado
realizadas en casa.

Minimo 50% en la tarea de
simulacién de reserva
segun la rubrica del anexo
1.

Hablar de la
privacidad

Produce y coproduce
textos orales breves, bien

organizados y adecuados

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuaciéon maxima en la
rubrica del anexo Ill.
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al contexto, en los habla
sobre la privacidad de las
redes sociales

Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Participar en
un foro
explicando las
ventajas y
desventajas de
una red social

Escribe en un foro sobre
los pros y los contras de
una red social en
particular y debate su
idea

Tareas de produccion escrita
realizadas en casa.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Trasladar la
informacién
mas relevante

Traslada informacion de
textos franceses hacia el
espafiol

Tareas de mediacidn oral
realizada en clase a partir de
textos en francés.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo Il.

de un texto

Expresar su Es capaz de defender sus | Tareas de produccion de textos Minimo 50% de la
acuerdo o ideas manifestando orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la
desacuerdo cuando estd de acuerdo y | infografias del libro de texto. rubrica del anexo Ill.

cuando no lo esta

Tareas de coproduccién de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de produccion de textos
escritos en forma de un relato
corto a partir de la propia
experiencia del alumnado.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.

Expresar sus
sentimientos

Utiliza correctamente la
expresion sus
sentimientos relativas al
nivel intermedio B1

Tareas de practica gramatical del
libro de texto o materiales
complementarios realizadas en
clase.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto o de
materiales complementarios.
Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de
respuestas correctas en
tareas de practica
gramatical.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Expresarse
utilizando
expresiones de
opinién

Puede expresarse en
subjuntivo

Hace la diferencia de uso
entre el subjuntivo y el
presente de indicativo

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo Ill.

Conocer el
léxico de las
nuevas
tecnologias

Utiliza el vocabulario
basico relativo a las
nuevas tecnologias
(Internet, redes sociales,
etc.) y alaimagen de si

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de anécdotas
personales.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

UNIDAD 5: Rien ne va plus!

OBIJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MiNIMA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS PARA UNA VALORACION
POSITIVA
Comprender Comprende el sentido Tareas de comprension del libro Minimo 50% de
slogans general, la informacion de texto realizadas en clase. respuestas correctas en
publicitarios esencial, los puntos cuestionarios de

principales de articulos

comprension de evaluacion
objetiva.
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sobre anuncios
publicitarios

Observacion de la comprension en
clase (trabajo por parejasy en
grupo).

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo I.

Describir Puede hablar de los Tareas de comprension Minimo 50% en la tarea de
anuncios anuncios que le gustany establecidas por el profesorado simulacién de reserva
de los que no le gustan realizadas en casa. segun la rubrica del anexo
Il
Hablar de su Produce y coproduce Tareas de produccion de textos Minimo 50% de la
vida privada textos orales breves, bien | orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la

organizados y adecuados
al contexto, en los que
habla sobre la privacidad
de las redes sociales

infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

rabrica del anexo Il

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Redactar una
carta de
reclamacion

Escribe una carta de
reclamacion a una
entidad publica
Escribe una carta de
reclamacion a una
empresa privada

Tareas de produccion escrita
realizadas en casa.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Analizary
comprender
la informacion
mas relevante

Analiza y comprende
textos sobre ofertas de
empleo.

Tareas de mediacion escrita y oral
a partir de textos en francés.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo Il.

de textos

Expresar la Es capaz de defender lo Tareas de produccion de textos Minimo 50% de la
obligacidn, la que se puede y lo que no | orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la
posibilidad y la se puede hacer. Hacer la infografias del libro de texto. rabrica del anexo Ill.

interdiccién

diferencia ente lo que
esta permitido y lo que
esta prohibido.

Tareas de coproduccién de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de produccion de textos
escritos en forma de un relato
corto a partir de la propia
experiencia del alumnado.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Expresar sus
sentimientos

Utiliza correctamente la
expresion sus
sentimientos relativas al
nivel intermedio B1

Tareas de practica gramatical del
libro de texto o materiales
complementarios realizadas en
clase.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto o de
materiales complementarios.
Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de
respuestas correctas en
tareas de practica
gramatical.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Expresarse Puede expresarse en Tareas de produccidn escrita en Minimo 50% de la
utilizando gerundio forma de relato corto realizadas puntuacion maxima en la
verbos de Utiliza correctamente el en casa. rabrica del anexo V.
opinién doble pronombre Tareas de produccién de textos Minimo 50% de la
orales a partir de fotos e puntuaciéon maxima en la
infografias del libro de texto. rubrica del anexo Ill.
Conocer el Utiliza el vocabulario Tareas de produccion escrita en Minimo 50% de la
|éxico de los basico relativo a los forma de relato corto realizadas puntuaciéon maxima en la

sentimientos

sentimientos y a las
quejas

en casa.
Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de anécdotas
personales.

rabrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.
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UNIDAD 6: Au cinéma

OBIJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MiNIMA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS PARA UNA VALORACION
POSITIVA
Comprender Comprende el sentido Tareas de comprension del libro Minimo 50% de
carteles de general, la informacion de texto realizadas en clase. respuestas correctas en
peliculas esencial, los puntos cuestionarios de

principales de articulos
sobre el mundo del cine

Observacion de la comprension
en clase (trabajo por parejasy en

grupo).

comprension de
evaluacién objetiva.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo .

Comentar los
diferentes
géneros
cinematograficos

Puede hablar de los
diferentes géneros y de
las peliculas en cartelera

Tareas de comprension
establecidas por el profesorado
realizadas en casa.

Minimo 50% en la tarea
de simulacién de reserva
segun la rubrica del anexo
1.

Expresar sus
gustos sobre

Produce y coproduce
textos orales breves,

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la

peliculas bien organizados y infografias del libro de texto. rabrica del anexo Ill.
adecuados al contexto,
en los que habla sobre Tareas de coproduccion de Minimo 50% de la
sus gustos en cine. Lo textos orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la
que le gusta y lo que le infografias del libro de texto. rabrica del anexo IV.
disgusta

Resumiry Resume vy traduce Tarea de mediacion oral y escrita | Minimo 50% de la

traducir textos
orales

fragmentos de peliculas
en francés

a partir de fragmentos de
peliculas

puntuacion maxima en la
rabrica del anexo II.

Escribir una
critica sobre una
pelicula

Escribe en un foro sobre
una pelicula en cartelera
en el que expresa su
opinién

Escribe una resefia sobre
una pelicula

Tareas de produccion escrita
realizadas en casa.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Definir criterios

Es capaz de defender lo
que le gusta y lo que no
le gusta.

Es capaz de definir los
criterios de una buena
pelicula.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccion de
textos orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de produccién de textos
escritos en forma de un relato
corto a partir de la propia
experiencia del alumnado.

Minimo 50% de la
puntuaciéon maxima en la
rabrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuaciéon maxima en la
rubrica del anexo IV.

Minimo 50% de la
puntuaciéon maxima en la
rabrica del anexo V.

Expresar sus
deseos

Utiliza correctamente la
expresion del deseo
relativa al nivel
intermedio B1

Tareas de practica gramatical del
libro de texto o materiales
complementarios realizadas en
clase.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto o de
materiales complementarios.
Tareas de coproduccidn de
textos orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de
respuestas correctas en
tareas de practica
gramatical.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.
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Expresarse
utilizando el
subjuntivo

Puede expresarse en
subjuntivo
Utiliza correctamente el

y ce+dont

pronombre relativo dont

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo Ill.

Conocer el Iéxico
del cine

Utiliza el vocabulario
basico relativo al mundo
del cine .

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de coproduccion de
textos orales a partir de
anécdotas personales.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

UNIDAD 7: Education sentimentale

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MiNIMA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS PARA UNA VALORACION

POSITIVA

Comprender Comprende el sentido Tareas de comprension del libro Minimo 50% de

articulos sobre general, la informacion de texto realizadas en clase. respuestas correctas en

ofertas de esencial, los puntos cuestionarios de

ensefianza principales de articulos Observacion de la comprension comprension de

sobre la ensefianza en clase (trabajo por parejasy en evaluacién objetiva.
grupo). Minimo 50% de la

puntuacion maxima en la
rubrica del anexo .

Conocer la Puede hablar de la Tareas de comprension Minimo 50% en la tarea de

ensefanza en ensefianza en su pais de establecidas por el profesorado simulacién de reserva

diferentes origen y de la ensefianza realizadas en casa. segun la rubrica del anexo

paises en un pais extranjero Il

francéfonos

Hablar de sus
conocimientos

Produce y coproduce
textos orales breves,

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e

Minimo 50% de la
puntuaciéon maxima en la

sobre la bien organizados y infografias del libro de texto. rubrica del anexo Ill.
educacion adecuados al contexto,

en los que habla sobre la | Tareas de coproduccion de textos | Minimo 50% de la

ensefianza alternativa orales a partir de fotos e puntuaciéon maxima en la

infografias del libro de texto. rdbrica del anexo IV.

Escribir una Tareas de produccién escrita Minimo 50% de la
cartaaun Redacta una carta a un realizadas en casa. puntuaciéon maxima en la
estudiante compafiero francés en la rabrica del anexo V.
francés o a una que le pregunta sobre el
Universidad tipo de ensefianza en su
francesa pais

Redacta una carta para

pedir plaza en una

Universidad francesa
Contar Es capaz de referir un Tareas de produccién de textos Minimo 50% de la
recuerdos evento, una situacién en orales a partir de fotos e puntuacion maxima en la

el colegio, propia o de
otra persona

infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de produccion de textos
escritos en forma de un relato
corto a partir de la propia
experiencia del alumnado.

rabrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.
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Dar su opinidn

Da su opinién sobre la
educacion actual.

Tareas de practica gramatical del
libro de texto o materiales
complementarios realizadas en
clase.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto o de
materiales complementarios.
Tareas de coproduccién de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de
respuestas correctas en
tareas de practica
gramatical.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Trasladar la
informacién
mas relevante
de una
informacién

Traslada la informacion
mas importante

Tareas de mediacién oral y escrita
sobre textos en francés
relacionados sobre ofertas de
cursos e inscripciones

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo Il.

Expresarse
haciendo hablar
otra persona

Utiliza correctamente el
discurso indirecto

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo Ill.

Conocer el
léxico de la
ensefianza y de
la educacién

Utiliza el vocabulario
basico relativo al mundo
de la ensefanzay de la
educacion

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de coproduccion de textos
orales a partir de anécdotas
personales.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

UNIDAD 8: S’informer

OBIJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MiNIMA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS PARA UNA VALORACION
POSITIVA
Comprender Comprende el sentido Tareas de comprension del libro Minimo 50% de
articulos de general, la informacion de texto realizadas en clase. respuestas correctas en
periddico esencial, los puntos cuestionarios de
principales de articulos Observacion de la comprension comprension de
sobre actualidad en clase (trabajo por parejasy en | evaluacién objetiva.
grupo). Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo I.
Conocer los Puede hablar de los Tareas de comprensién Minimo 50% en la tarea
diferentes medios de establecidas por el profesorado de simulacion de reserva
medios de comunicacién: prensa, realizadas en casa. segun la rubrica del anexo
comunicacion radio y television 1.
Hablar de Produce y coproduce Tareas de produccién de textos Minimo 50% de la

sucesos y de
informacién

textos orales breves,
bien organizados y
adecuados al contexto,
en los que habla sobre la
informacién y los medios
de comunicacién

orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccion de
textos orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

puntuacion maxima en la
rubrica del anexo lIl.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Escribir en un

foro acerca de
una noticia de
actualidad

Escribe en un foro sobre
unos sucesos ocurridos
en su zona de residencia
Escribe una carta al
director en un periédico

Tareas de produccion escrita
realizadas en casa.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.
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Resumir
informacién

Resume informacién
dada a partir de textos
en francés sobre
sucesos

Tareas de mediacidn escrita a
partir de articulos de periddico
franceses

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo II.

Hablar sobre la
libertad de
expresion y de
prensa

Es capaz de definir lo
que es libertad de
expresion

Es capaz de resumir unos
hechos y/o sucesos

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccidon de
textos orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Tareas de produccion de textos
escritos en forma de un relato
corto a partir de la propia
experiencia del alumnado.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo lIl.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Dar su opinion

Utiliza correctamente la
expresion de la causa y
la consecuencia relativa
al nivel intermedio B1
Utiliza correctamente los
pronombre “en”

Tareas de practica gramatical del
libro de texto o materiales
complementarios realizadas en
clase.

Tareas de produccién de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto o de
materiales complementarios.
Tareas de coproduccion de
textos orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de
respuestas correctas en
tareas de practica
gramatical.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo Ill.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Relatar
acontecimientos

Utiliza correctamente la
voz pasiva y el passé
simple

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de produccion de textos
orales a partir de fotos e
infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo lIl.

Conocer el Iéxico
de los medios de
comunicacion

Utiliza el vocabulario
basico relativo al mundo
de los medios de
comunicaciény de la
informacién

Tareas de produccion escrita en
forma de relato corto realizadas
en casa.

Tareas de coproduccion de
textos orales a partir de
anécdotas personales.

Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.
Minimo 50% de la
puntuacion maxima en la
rubrica del anexo IV.

5. MATERIALES, RECURSOS DIDACTICOS Y BIBLIOGRAFIA

Métodos utilizados:

Para el curso actual, en el Departamento se utilizaran varios métodos combinados con
sus correspondientes libros de ejercicios y el material audiovisual complementario. Todo
ello permite cubrir en su globalidad las actividades y estrategias didacticas adecuadas al
nivel y a la metodologia comunicativa por la que el Departamento ha optado desde el
primer curso.

Entre nous 3:

Para cubrir los objetivos del Nivel B1 se estudiaran las unidades 1 a 8 del método Entre
nous 3, de la editorial Maison des Langues. Al igual que en los niveles 1y 2, este método
se completard con diverso material escrito, audio y video proveniente de otras
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metodologias o de documentos auténticos adaptados al Nivel B1, asi como pruebas de
certificacion de convocatorias anteriores, tanto de Andalucia como de otras CCAA.

Libros de lectura:

Serdn dos libros de lectura obligatoria a elegir por el alumnado de entre el fondo
bibliografico de la biblioteca del centro o cualquier otro que el propio alumnado sugiera.

Bibliografia complementaria optativa:

Conjugacion
- Bescherelle, “ L’art de conjuguer”450 nouveaux exercices. CLE International
- Conjugaison progressive du frangais. CLE International

Diccionarios

- Dictionnaire de la Langue francaise, Le Petit Robert 1

- Dictionnaire universel des noms propres, Le Petit Robert 2, nouvelle édition
- Le Petit Larousse illustré, 2001

- Grand Dictionnaire francais-espagnol, espagnol-francais, Larousse

Gramaticas

- « Grammaire expliquée du frangais » de Clé International

- « Gramatica esencial del francés ». Larousse

- « Grammaire du frangais ». (Cours de civilisation frangaise de la Sorbonne)
- « Le Nouvel Entrainez-vous avec 450 exercices de grammaire ».

- « Grammaire progressive du francais avec 400 exercices ». Clé International
- « Grammaire pratique du francais en 80 fiches ». Hachette

Léxico

- « Vocabulaire progressif du francais ». Clé International
- « Vocabulaire. Entrainez-vous ». Clé International.

- « Vocabulaire lllustré 350 exercices ». Hachette.

Libros de civilizacion

- A toute France. Editions CIDEB. Libro de cultura francesa con revisién de aspectos
gramaticales y léxicos. El libro contiene también ejercicios con cinta audio.

- La France aux cent visages. Editorial Hatier. Libro de cultura y sociedad francéfona.

- Civilisation progressive du francais: Existen dos niveles. Editions CLE International

Fonética

Phonétique progressive du francgais, CLE International.

Exercices systématiques de prononciation francaise, Paris, Hachette-Larousse 1970. Un
livret et deux cassettes.

Sons et intonations ; exercices de prononciation. Didier

Phonétique ; 350 exercices. Hachette
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Libros recomendados para los niveles B1, B2 y C1

A continuacion, presentamos una lista de libros, videos o actividades orales
recomendados o utilizados por los docentes en el aula como complemento.

- Grammaire. 350 exercices. Niveau Supérieur |. Hachette.

- Grammaire du francais. Cours de civilisation francaise de la Sorbonne. Hachette.
- La Nouvelle Grammaire du Francais. Larousse.

- Difficultés du francais. Larousse

- Bescherelle. La Conjugaison. 12000 verbes. Hachette

- Plaisir des sons. (avec cd) Hatier

- Vocabulaire illustré. 350 exercices. Niveau avancé. Hachette

- DELF (tous niveaux). CLE International

- Les clés du nouveau DELF (tous niveaux). Difusion

- Collections d’activités pour le Cadre Commun (tous niveaux). CLE International
- Littérature progressive de la francophonie. CLE International

- La France au quotidien. PUG

- Photos-expressions. Hachette

- TV5.org

- FDLM « Le Frangais dans le monde » (magazine avec C.D. audio)

- Peliculas francesas en version original

- Libros, revistas y periddicos en lengua francesa
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